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1 Inledning

Denna tekniska beskrivning vinder sig till dem som ska limna uppgifter elektroniskt genom att
limna filer till Skatteverket avseende rapporteringspliktiga arrangemang med anledning av att
sadana upplysningar ska utbytas inom EU med stéd av DAC 6 ridets direktiv 2018/822 om
rapporteringspliktiga grinséverskridande arrangemang (forkortat DAC 06), vilket tridde i kraft
den 25 juni 2018.

Denna tekniska beskrivning kan komma att uppdateras l6pande mot aktuellt XML schema.

Rapportorer maste folja reglerna om format. Annars kan inte Skatteverket ta emot XMIL-filerna.

1.1 Versioner
Utgava Datum Andring i férhallande till senaste version
1.0 2020-06-25
1.1 2020-11-25 Fortydligande om marknadsférbara arrangemang.
Andringar ir markerade i gult.
2 Dokumentet teknisk beskrivning
2.1 Syftet med dokumentet

Syftet med detta dokument ar att ge ldsaren en teknisk beskrivning till XML schemat f6r reglerna
om utbyte av information inom skatteomradet avseende rapporteringspliktiga arrangemang.
Denna tekniska beskrivning forklarar vilken information som krivs och som maste inkluderas i
varje element som ska rapporteras enligt DAC6 XML schemat.

2.2 ISO-standarder
Land, sprik och valuta ska anges enligt foljande ISO-standarder:

e Land: ISO 3166-1 Alpha 2, till exempel SE for Sverige
e Sprak: ISO 639 — Part 1 (ISO 639-1:2002), till exempel SV f6r svenska
e Valuta: ISO 4217 Alpha 3, till exempel SEK {6r svenska kronor

2.3 Principer for XML-schemat

Alla XML filer ska 6verensstimma med rekommenderad praxis. Vissa specialtecken och
monster dr férbjudna och om sadana ingar i filen kommer den inte att vara mojlig att limna in.
For att XML-filen ska vara korrekt ska den inledas med en XML-header, <?xml version="1.0"
encoding="UTF-8"?>. XML-filen far inte innehalla stora mingder blanktecken.

Den teckenuppsittning som ska anvindas ar UTF-8. Specialtecknen ska konverteras till det
format som visas i nedanstiende tabell.



Tecken XML-format Anmirkning

& &amp; Obligatorisk
konvertering, tecken ej
tillatet enligt XMI-
standard

< &lt; Obligatorisk
konvertering, tecken ej
tillatet enligt XML-
standard

> &gt; Konvertering bor ske
enligt god praxis

” &quot; Konvertering bor ske
enligt god praxis

’ &apos; Obligatorisk konvertering

-- Saknas Far inte anvindas,

teckenkombination ej
tillaten enligt XMIL-
standard

# Saknas Fir inte anvandas

/* Saknas Kombinationen far inte
anvandas

&H Saknas Kombinationen fir inte
anvandas

Tabell 1: Specialtecken

Filer far inte innehalla tecknet i» = Byte Order Mark (BOM) eller taggen DOCTYPE.

24 Terminologi

241 Forkortningar
Tabell 2 innehaller alla férkortningar som behovs for att forsta dokumentet.

Forkortning | Betydelse

DAC EU-direktivet om handrackning i skattearenden

COUNCIL DIRECTIVE (EU) 2018/822 of 25 May 2018 amending Directive 2011/16/EU as
regards mandatory automatic exchange of information in the field of taxation in relation to
DAC 6 reportable cross-border arrangements (Radets direktiv (EU) 2018/822 av den 25 maj 2018 om
andring av direktiv 2011/16/EU vad galler obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i
fraga om beskattning som ror rapporteringspliktiga granséverskridande arrangemang)

EU European Union (Europeiska Unionen)




ID Identifier (identifikator)

ISO International Organization for Standardization (Internationella Standardiseringsorganisationen)
MS Member State (medlemsstat)

TIN Tax Identification Number (skatteregistreringsnummer)

XML eXtensible Markup Language

XSD XML Schemadefinition

Tabell 2: Férkortningar

24.2 Definitioner
Tabell 3 innehaller vissa definitioner om anvinda begrepp pa bade svenska och engelska i
dokumentet.
Begrepp (svenska) | Begrepp Begrepp Begrepp (svenska)
(engelska) (engelska)
Anknuten person eller | Associated Affected Person Annan person som
Anknuten Enterprise berdrs av
organisation (¢ arrangemanget
Alffected Person)
Annan person som Affected Person Arrangement Rapporteringspliktigt
berbrs av arrangemang
arrangemanget
Anvindare Taxpayer/Relevant ArrangementID Referensnummer
Taxpayer
Fast driftsstille Permanent Associated Anknuten person e/ler
Establishment Enterprise Anknuten
organisation (¢
Alffected Person)
Genomférandedatum | Implementing date Beneficial Verkligt
Ownership huvudmannaskap
Individ Individual Country Code Landskod
Kinnetecken Hallmarks Currency Code Valutakod
Landskod Country Code Disclosing Uppgiftsskyldig
Marknadsforbart Marketable Disclosure Rapport
arrangemang Arrangement
Obligatorisk Mandatory Hallmarks Kinnetecken
Organisation Non-individual Implementing date Genomforandedatum
Rapport Disclosure Individual Individ
Rapporteringspliktigt | Arrangement Intermediary Radgivare
arrangemang
Referensnummer ArrangementID Language Sprikkod
Radgivare Intermediary Mandatory Obligatorisk
Samband Nexus Marketable Marknadsforbart
Arrangement arrangemang
Skatteregistrerings- TIN (=Tax Nexus Samband
nummer Identification

Number)




Skatterittslig hemvist | Resident for tax Non-individual Organisation
purposes
Sprakkod Language Permanent Fast driftsstille
Establishment
Uppgiftsskyldig Disclosing Professional Secrecy | Yrkesmissig
of Intermediary tystnadsplikt
Uppgiftsskyldig Reportable Taxpayer Reportable Uppgiftsskyldig
anviandare Intermediary radgivare
Uppgiftsskyldig Reportable Reportable Taxpayer | Uppgiftsskyldig
radgivare Intermediary anvindare
Valutakod Currency Code Resident for tax Skatterittslig hemvist
purposes
Verkligt Beneficial Ownership Taxpayet/Relevant | Anvindare
huvudmannaskap Taxpayer
Yrkesmissig Professional Secrecy TIN (Tax Skatteregistrerings-
tystnadsplikt of Intermediary Identification nummer
Number)

Tabell 3: Begreppslista dver vissa anvanda ord — svenska till engelska och engelska till svenska

24.3

Nyckel mellan EU-artiklar och element

Nedanstdende tabell, tabell 4, forklarar vilken artikel i ”Radets direktiv (EU) 2018/822 av den 25
maj 2018 om dndring av direktiv 2011/16/EU vad giller obligatoriskt automatiskt utbyte av
upplysningar i friga om beskattning som r0r rapporteringspliktiga grinsoverskridande
arrangemang’ som motsvarar vilket element i XML-schemat. I texten nedan anges som
benidmning pa detta direktiv den forkortade texten “Rédets direktiv (EU) 2018/822 av den 25

maj 2018
Artikel eller bilaga i Radets direktiv (EU) | Motsvaras av element i XML-schemat for
2018/822 DAC6
Artikel 8ab stycke 3 IntermediaryNexus
Artikel 8ab stycke 7 RelevantTaxpayerNexus
Artikel 8ab(1) Reason
Artikel 8ab(14)(a) AssociatedEnterpriselD
Artikel 8ab(14)(a) RelevantTaxPayer
Artikel 8ab(14)(a) Intermediaries
Artikel 8ab(14)(c) Summary
Artikel 8ab(14)(d) ImplementingDate
Artikel 8ab(14)(d) TaxpayerlmplementingDate
Artikel 8ab(14)(e) NationalProvision
Artikel 8ab(14)(f) Amount
Artikel 8ab(14)(2) ConcernedMS
Artikel 8ab(14)(h) AffectedPerson
Artikel 8ab(14)(h) AffectedPersonlD
Bilaga IV Del 11 Hallmarks
Bilaga IV Del 11 ListHallmarks Type (avser olika kinnetecken)
Bilaga IV Del 11 MainBenefitTest]

Tabell 4: Nyckel som forklarar vilken Artikel i Radets direktiv (EU) 2018/822 av den 25 maj 2018 som paverkar

vilket element.




2.5 Allman beskrivning av gangen vid referensnummer (ArrangementiD)
Ett referensnummer identifierar ett arrangemang. Ett arrangemang kan innehélla en eller flera
rapporteringar (Disclosure). Det gemensamma f6r dessa rapporteringar dr att de har samma
referensnummert.

Referensnummer tilldelas av medlemsstaten. Det innebir att i Sverige tilldelas ett
referensnummer av Skatteverket. Referensnumret meddelas till rapportoren via den kvittens som
Skatteverket skapar.

Det dr den forsta rapporteringen av ett arrangemang som tilldelas ett referensnummer. Om
arrangemanget innehaller flera rapporteringar ska den forsta rapportoren limna referensnumret
till Gvriga rapportorer. Ovriga rapportérer ska alltsa ange referensnumret som de fatt av den
torsta rapportoren i sina respektive rapporter. Pa sa sitt kommer de olika rapporteringarna av ett
och samma arrangemang att knytas samman.

Den forsta rapporteringen av ett arrangemang innehaller alltsa inte ett referensnummer men for
efterfoljande rapporteringar ska referensnummer anges.

Arrangement

ArrangementlD

Disclosure Disclosure Disclosure
DocRefld DocReﬂd Dncllleﬁd

Disclosure

Disclosin . .
9 information

RelevantTaxPayer(s) AffectedPerson(s)

Intermediaries(s)

Bild 1: Arrangemangets uppbyggnad enligt XML-schema

2.6 Om det blivit fel

26.1 Rattelse
Om fel upptickts i den rapport som limnats till Skatteverket dr det mojligt att géra en rittelse

genom att ersitta tidigare inskickad rapport. For dessa rittelser ska DisclosureImportInstruction
= DACOUPD (=Ersitter tidigare) anvindas. Observera att samma DocRefld (Rapport-ID) som
anvinds vid den ursprungliga rapporteringen ska anvindas vid dessa rittelser. Nar samma
DocRefld anvinds pa den nya rapporteringen sa ersitts den tidigare rapporten 1 sin helhet av
den senast inlimnade rapporten.



2.6.2 Borttagning
Borttagning av en rapport som limnats till Skatteverket kan inte goras. Vid fragor far kontakt tas

med Skatteverket.

3 DAC6 XML-schemainformation

Informationsavsnitten for DAC6 XMIL-schemat ar foljande:

e Header med avsindare, mottagare, kontaktuppgifter, identifikation pa XMIL-filen
(MessageRefld) och tidstimpel.

e ArrangementID (referensnummer) som kopplar en Disclosure (rapport) till ett
existerande arrangemang. Vid den fOrsta rapporteringen pa ett arrangemang ska
ArrangementID inte innehalla nagot virde.

e IsMarketable som visar om det ir ett marknadsférbart arrangemang eller e;.

e DAC6Disclosures innehaller den information som kan/ska rapporteras. Denna del dr
indelad 1 fem underavsnitt:

1. Disclosing som innehaller information om den som dr uppgiftsskyldig.
Relevant Taxpayer som innehaller information om anvindare.
Intermediary som innehaller information om radgivaren.

Affected Person som innehaller information om annan berérd person.

Disclosure Information som innehéller information om rapporten.

AN

attributes

DACE_Arrangement =]

—F dack:lsMarketable |

—| dacs:DACEDisclosures

-
1.0

Bild 2: Diagram dver DAC6 Arrangement

3.1 Message Header

;e -EE dact:TransmittingCountry |

- <~ dacé:ReceivingCountries ||

o .
(Hear.ler_TyFE = C:EI_—F dac6:Contact

Information i Message Heade

ger information om den =

medlemsstat som sdnder —|7 dact:MessageRefld
meddelandet

—F dact:Timestamp

Bild 3. Diagram 6ver DAC6 Header



Element Attribut Storlek Format

‘ TransmittingCountry ‘ - ‘ 2 tecken ‘ iso:CountryCode_Type ‘ Valfri ‘

Anvinds inte vid rapportering till Skatteverket.

Element Attribut Storlek Format

ReceivingCountries - 2 tecken iso:CountryCode_Type Valfri

Anvinds inte vid rapportering till Skatteverket.

Attribut Storlek Format Krav

Contact - 1 6ll 400 dac6:StringMin1 Max400_Type Obligatorisk ‘
tecken

Elementet Contact ar ett fritextfilt och avser kontaktuppgifter till den som kan svara pa fragor
om rapporten.

Hir anges:

e Kontaktpersonens foretag, namn, telefonnummer och adressuppgifter.
o Exempel: Foretaget AB, Lars Larsson, 0812345678, Storgatan 1, Storstad

‘ MessageRefld ‘ - 1 il 200 tecken dac6 StringMin1Max200_Type Obhgatonsk ‘

Anger en unik identitet for respektive XML-fil (rapport). MessageRefld bestims av den som
skapar filen.

‘ Timestamp xsd dateTime Obhgatorlsk

Detta dataelement identifierar datumet och tiden nir rapporten (XML-filen) skapades. Det
forvintas att detta element kommer att genereras av rapportorens virdsystem (host system).



3.2 ArrangementID
Detta element hinvisar till det arrangemang som rapporten avser. Enligt svensk lag bendmns
ArrangementID referensnummer.

Den forsta rapporteringen av ett arrangemang kommer att tilldelas ett unikt referensnummer av
Skatteverket eller behorig myndighet 1 ett annat EU-land. ArrangementID ska dirfér inte fyllas i
for den forsta rapporteringen av ett arrangemang, annars dr det obligatoriskt.

xsd string (17Char) ‘ Valfri

‘ ArrangementID

ArrangementID utgors av en 17-teckenskod, som ir strukturerat enligt féljande:

CCAYYYYMMDDXXXXXX dir:

e CC innehaller ISO-landskoden f6r medlemsstaten dar radgivaren eller skattebetalaren

har limnat in den fOrsta rapporten av arrangemanget. Méjliga virden ar:
o AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HR, HU, IE,
IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK.

e Ainnehaller bokstaven ”A” (Arrangemang)

e YYYYMMDD innehaller datumet for tilldelningen av ArrangementID

o  XXXXXX kan utgoras av vilken kombination som helst av versaler (A-Z) och siffror (0-
9)

e Exempel: SEA20200701000123

3.3 IsMarketable

IsMarketable xsd boolean ‘ Obligatorisk

IsMarketable anger om det ror sig om ett marknadsférbart arrangemang eller €. Om true (sant)
= marknadsforbart arrangemang. Om false (falskt) = e¢j marknadsférbart arrangemang.

Aven efterfoljande rapportering for ett marknadsforbart arrangemang ska ha virdet true.

3.4 DACG6Disclosure

DACo6Disclosure innehaller information om:

o Identiteten pa den som dr uppgiftsskyldig samt sambandet mellan den som ér
uppgiftsskyldig och rapporten

e identiteten pa anvindaren

e identiteten pa och den roll som radgivaren spelar

e strukturen och sirdragen i insind rapport

10



daciHeader [

dact:IsMarketable

dac6:DACEDisclosure_Type

“+4 dack Disclosurelnformation $

Bild 4a: Oversiktligt diagram éver avsnittet DAC6 Arrangement

—{:dacéznisdnsurllmparilruminn

e
(DACSDisclosure Type £3-{~=+= [3-—{ =<5 InitialDisclosurema |

P

-+ dact:RelevantTaxPayers E

Bild 4b: Diagram 6ver DAC6 Disclosure

DocReﬂd 1 ll 200 dac6:StringMin1Max200_Type Obligatorisk
tecken

DocRefld anger en unik identitet pa rapporten (Rapport-ID). Denna anvinds vid kontakt mellan
uppgiftsskyldig och Skatteverket. DocRefld bestims av uppgiftsskyldig och ska vara unikt 6ver
all tid och bestér av tva delar: TIN och ett f6r den uppgiftsskyldiga unikt virde.

1. Uppgiftsskyldigs TIN
2. Unikt virde, minst ett (1) tecken

Foljande tecken ir tillatna:

® a7z

11



A-Z

0-9
Minustecken (-)
Understreck ()
Kolon ()
Snabel-a (@)
Punkt (.)

Exempel: 5560000217abc123

Attribut

Disclosurelmportlnstruction | - - dac6:Disclosurelmportlnstruction_ EnumType | Obligatorisk

Detta element specificerar versionen av en rapport. Endast ett av f6ljande virden kan viljas:

e DACOINI: Forsta version av en rapport

e DACOUPD: Uppdaterad version av en tidigare inskickad rapport. Den uppdaterade
versionen ersatter 1 sin helhet tidigare inskickad rapport.

‘ Language 2 tecken iso:LanguageCode_Type ‘ Valfri

Detta element specificerar spriket i rapporten. Hir anges pa vilket sprak som uppgifterna har
limnats, vilket sker genom att relevant sprakkod enligt ISO 639 — Part 1 (ISO 639-1:2002)

anvands.

For vissa element, till exempel OrganisationName (organisationsnamn), i rapporten kan en
avvikande sprakkod anvindas.

Oversittning kommer ske maskinellt till engelska av vissa textfilt innan Skatteverket utbyter
informationen. De textfilt som avses hir ar féljande:

1) DisclosureDescription
2) Otherlnfo

Om det ar littare for dig som rapportor att lamna informationen i textfilten
DisclosureDescription och Otherlnfo pa engelska kan du som rapportor gora det.

Sprikkoden som anges hir giller sivida inte nagot annat anges i DisclosureDesctiption och
Otherlnfo.

12



‘ Disclosing ‘ dac6:Discloser Obhgatorlsk

Detta obligatoriska avsnitt innehaller information om den som dr uppgiftsskyldig samt
sambandet mellan denna person och rapporten. Informationen i detta avsnitt specificeras i olika
underavsnitt (sa kallade element) nedan, se vidare innehallet under rubriken 3.4.1 Disclosing.

Element Attribut

InitialDisclosureMA - - xsd:boolean Obligatorisk

Om det inte dr ett marknadsforbart arrangemang sa anges alltid false (falskt). Om det didremot ar
ett marknadsforbart arrangemang sa giller att detta Boolean-element anvinds for att identifiera
den forsta rapporteringen i ett marknadsforbart arrangemang som bara innehaller den sa kallade
strukturen. Det innehaller inte en lista 6ver anvindare men kan, beroende pa
marknadsforingstidpunkt, inkludera de forsta anvindarna.

Detta giller endast for ett marknadsforbart arrangemang.

Om elementet InitialDisclosureMA ir sant kommer rapporten att ses som den forsta i ett
marknadsforbart arrangemang.

Man maste alltsa hir vilja mellan true (sant) och false (falskt), dar true = forsta rapporten 1 ett
marknadsforbart arrangemang och dir false = efterfoljande rapportering i ett marknadsforbart
arrangemang.

‘ RelevantTaxPayer ‘ dac6:TaxPayer_Type Valfﬂ

Detta repeterbara avsnitt innehéller information om identiteten pa en eller flera anvindare med
anledning av rapporten. Elementet dr valfritt men enbart i de fall dir InitialDisclosureMA ir lika
med sant.

Om ovanstiende element InitialDisclosureMA ir falskt innebir detta att elementet
RelevantTaxPayer ir obligatoriskt. Se vidare informationen i avsnitt 3.4.2 Relevant Taxpayer.

-

‘ Intermediary ‘ dac6:Intermediary Valfn

Detta repeterbara avsnitt innehaller information om identitet och roller avseende radgivare med
anledning av rapporten. Se vidare informationen i avsnitt 3.4.3 Intermediary.

13



-

‘ AffectedPerson ‘ dac6:AffectedPerson_Type Valftl

Detta repeterbara avsnitt innehéller identifieringsuppgifter for varje annan person som sannolikt
kommer att beréras av arrangemanget.

Se vidare informationen 1 underavsnittet Afected Person Type 1 avsnitt 3.4.5.5.

‘ Dlsclosurelnformatlon - ‘ dac6:DisclosureInformation_Type ‘ Valfri

Detta avsnitt innehaller detaljerad information om strukturen och kinnetecknen pa
arrangemanget.

Disclosurelnformation ska alltid anges savida det inte avser en efterfoljande rapportering av ett
marknadsforbart arrangemang (ndr man ligger till anvindare). Se vidare informationen i avsnitt
3.4.4 Disclosure Information.

34.1 Disclosing

dach:Discloser

'

Bild 5a: Overgripande diagram éver DAC6 Disclosing

14



dac6:Disclosing_Type (extension)

[
| dach-PersonOrOrganisation_Type

Bild 5b: Diagram 6ver DAC6 Disclosing

dac6 PersonOrOrganisation_Type ‘ Obligatorisk

Detta avsnitt innehaller identifieringsuppgifter avseende den uppgiftsskyldiga radgivaren eller
anvandaren.

Se mer detaljerad beskrivning av innehéllet 1 underavsnitten Person Type (Individual) och
Organisation Type 1 avsnitt 3.4.5.

Attribut Storlek

Liability - ‘ - ‘ dac6:Liability_Type Valfii

Om uppgiftsskyldig, radgivare eller anvandare, dr skyldig att limna information om
rapporteringspliktigt arrangemang till skattemyndighet i mer 4n en medlemsstat, sa fortydligar
detta element skilet till varfor informationen bara ska limnas till Skatteverket.

3.4.2 Relevant TaxPayer
Uppgift om anvindare ar obligatoriskt med undantag f6r férsta rapporteringen av ett
marknadsférbart arrangemang.

15



Vd:CS'Relcvnannxpayvn Type

! dac6:TaxPayer Type

dac6:PersonOrOrganisation_Type

= -
dacé: DAC‘Duduum —E)El—:

1=

| dacé:PersonOrOrganisation_Type

dacé:Individual

e
TaxPayer Type [ PeTatE

i ‘ | dac6:AssociatedEnterprise_Type

y
dacG:AssuciatedEnberpriselDl}:l | |

g

|

Bild 6b: Diagram éver DAC6 Relevant Taxpayer

Element Attribut Storlek Format

1D - - dac6:PersonOrOrganisation_Type | Obligatorisk

Detta avsnitt innehaller identifieringsuppgifter avseende anvindaren i enlighet med typerna
Individual eller Organisation.

Se mer detaljerad beskrivning i underavsnitten Person Type (Individual) och Organisation Type 1
avsnitt 3.4.5.

16



‘ TaxpayerlmplementlngDate - xsd date Valfrl

Detta element innehaller datumet nir det férsta steget i genomférandet av det marknadsférbara
arrangemanget har tagits eller kommer att tas avseende var och en av de skattebetalare till vilka
det marknadsférbara arrangemanget har silts.

Uppgiften ska anges om det ér ett marknadsférbart arrangemang.

Element Attribut Storlek Format Krav

AssociatedEnterprise - - dac6:AssociatedEnterprise_Type | Valfri

Detta repeterbara element innehaller identifieringsuppgifter avseende en eller flera anknutna
organisationer eller individer 1 férhallande till den anvindare som angetts under ID ovan.

3.4.3 Intermediary

dacé:NationalExemption Type

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\

l

Bild 7a: Diagram Over avsnittet Intermediaries inklusive DAC6 Intermediary

dact:Intermediary_Type (extension

dach:MNationalExemption_Type

1
|
|

o ¥ dmct p |
| |

5 |

i |

-'_'_d'_;_;_é_:“;_;!;_;:'::i_%gé_‘;_é'_ == | dacé:CountryExemptions_Type :
|
|

: |

=
1=

|

......................... |
L a_ _gfc_szmmmﬂi?_n_s_!—.—{ (1 [ dact-CountryExamption | |
l |

Bild 7b: Diagram 6ver DACG6 Intermediary
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-

‘ dac6:PersonOrOrganisation_Type Obhgatorlsk

Detta avsnitt innehaller identifieringsuppgifter om en radgivare i enlighet med typerna Individual
eller Organisation.

Elementet 4r obligatoriskt om radgivare finns.

‘ Capacity ‘ dac6: IntermedlaryCapaclty_EnumType Valfn

Detta element indikerar vilken roll en radgivare har. Roller som radgivaren kan ha ar
utformare/marknadsforare/genomforare eller tillhandahillare. Utifran detta ir tillitna poster de
toljande:

e DACG61101 — Utformare/marknadsforare/genomforare
e DAC61102 — Tillhandahillare

‘ NationalExemption ‘ dac6:NationalExemption_Type Valfm

Detta element indikerar om och i vilken eller vilka medlemsstater som radgivare undantas fran
uppgiftsskyldighet.
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344 Disclosure Information

l_____________________'l
dach:DACEDisclosure Type

dact:DocRefld

. a:'dacé .......... .

dact:DACEDisclosures [

wer
-

1

et Nationairoviion B
==
:

|

|

|

|

|

|

|

|

| “1 ¢t Disclosurelnformation
| """"""""""""" -‘!E:! ::: ::’ [+
|

|

|

|

|

|

D et | g |

AT
o eettent ] |
e

dact:MainBenefitTest1

!
| dacSHalimarks_Type

-
\
)

dact:ListHallmarks [}

Bild 8b: Diagram éver DACG6 Disclosure
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‘ ImplementingDate xsd date Obhgatonsk

Detta element anger det datum nir det forsta steget 1 genomférandet (genomférandedatum) av
ett rapporteringspliktigt arrangemang togs eller kommer att tas. Formatet som anges hir dr
AAAA-MM-DD, till exempel 2020-01-01. Notera att det inte ar tillatet att skriva in bokstiver i
ett datumfilt. Kan genomférandedatum inte anges vid rapporteringstillfallet anges datumet
1900-01-01.

Valfn

‘ Reason ‘ dac6:DisclosureReason_EnumType

Detta element indikerar hindelsen (anledningen) som utloste skyldigheten att rapportera.
Tillaten post ar:

e DACG6703 — Det forsta steget i genomforandet av arrangemanget har tagits eller kommer

att tas
‘ Summary dac6 Summary_Type Obhgatorlsk

Avsnittet Summary innehaller en sammanfattning av arrangemanget. Informationen ifylls i
underelement (Summary bestir av DisclosureName och DisclosureDescription). Se underavsnitt
Summary Type 1 avsnitt 3.4.5.9 £6r mer information.

1 till 4000 dac6:StringMin1Max4000WithLang Type | Obligatorisk
tecken

‘ NationalProvision Language

Detta element beskriver de nationella bestimmelser som utgor grunden f6r det
rapporteringspliktiga arrangemanget. Notera att det inte bara dr svenska regler som ska anges har
utan alla regler inklusive utlindska regler och regler i skatteavtal med mera. Om det inte ér
mojligt att fylla 1 nagra uppgifter hir ska ”saknas” anges.
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‘ Amount currCode ‘ dac6:Amount_Type ‘ Obligatorisk

Detta element specificerar virdet av rapporteringen. Attributet ”currCode” anger valutakoden
till det angivna virdet. Om virde saknas ska ”’0” (noll) anges.

‘ ArrangementChart ‘ dac6:ArrangementChart_Type ‘ Valfri

Detta element innehaller detaljerad information om strukturen pa det rapporterade
arrangemanget.

‘ ConcernedMS iso:MSCountryCode_Type ‘ Obligatorisk

Detta repeterbara element identifierar anvandarnas medlemsstater och 6vriga andra
medlemsstater som sannolikt berérs av det rapporteringspliktiga arrangemanget.

‘ MainBenefitTest1 xsd Boolean ‘ Obligatorisk

Detta element representerar "Main Benefit Test 1”. For mer information om kannetecken, se
underavsnittet ListHallmarks Type i avsnitt 3.4.5.12

For att ett arrangemang ska vara rapporteringspliktigt krivs att en skatteférman ar den viktigaste
fordelen, eller en av de viktigaste fordelarna, som en person rimligen kan férvinta sig av
arrangemanget. Detta dr vad som avses med ”Main Benefit Test 17,

I faltet MainBenefitTest] ska man svara pa fraigan om den huvudsakliga nyttan med

arrangemanget var att uppna skatteforman genom att vilja mellan alternativen “true” (sant) eller
’false” (falskt).

Vid virde ”true” kan alla kinnetecken anvindas, men vid virde false” kan inte de markerade
(X) anvindas eftersom dessa kriver en skatteférman. Se tabell 5 nedan.
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Kannetecken enligt lag om Markerade (X) kraver en skatteforman
rapporteringspliktiga arrangemang och kan inte anvdndas om
MainbenefitTest=False

13§
14 &
15§
16§
17681
17§2
18§
1961
19§ 2a
19§ 2b
19§83
1984
2081
20§ 2
2083
21§
22 §
23§
24 §
25§
Tabell 5: Beskrivning dver kédnnetecken

sitdislisitsiialis!

o~

slts

-

‘ Hallmarks ‘ dac6:Hallmarks_Type Obhgatorlsk

Detta element innehaller uppgifter om de kinnetecken som gor det grinséverskridande
arrangemanget rapporteringspliktigt.

3.4.5 Common Types

3.45.1 Person or Organisation Type

I alla fall dir identifieringsuppgifter krivs avseende elementeten Relevant Taxpayer,
Intermediary, Affected Person eller Disclosing i DAC6 XML-schemat maste ett val gbras mellan
Individual och Organisation, detta for att bestimma vilken detaljerad information som ska
skrivas in i schemat.

Jact Individual

EPersonOrﬂrganTsatTon_Typ-e I:Tl:l—(—"-—:EI—(—” =R

dact:Organisation

Bild 9: Diagram 6ver DACG6 Person or Organisation Type
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‘ Individual ‘ - ‘ - ‘ dac6:Person_Type ‘ Obligatorisk ‘

Detta avsnitt anvinds for att ange identifieringsuppgifter om de individer som antingen Ar:

den uppgiftsskyldiga personen
anvindaren

radgivaren

anknuten person

annan person som berors av arrangemanget

‘ Organisation ‘ dac6:Organisation_Type ‘ Obligatorisk

Detta avsnitt anvinds for att ange identifieringsuppgifter om organisationer (non-individuals)
som antingen ar:

e den uppgiftsskyldiga organisationen
e anvindaren

e radgivaren

e anknuten organisation

® annan person som berdrs av arrangernanget

3.4.5.2 Person Type (Individual)

Nedanstaende diagram visar de element som ingar i gruppelementet Person_Type.
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— dactindividualName

= dact:BirthDate
= dace:BirthPlace

dau:ErTIH
______________ % a

0,
=3 Aentifi-atinn l\_,.\,:._

—Fdacs:nﬁcountnycade n

=
1.0

Bild 10: Diagram 6ver DAC6 Person Type

‘ IndividualName ‘ dac6:NamePerson_Type ‘ Obligatorisk

Detta avsnitt anvinds for att ange namnet pa en individ.

Se underavsnitt NamePerson Type 1 avsnitt 3.4.5.2.1

‘ BirthDate xsd date ‘ Obligatorisk

Detta element anvinds for att ange individens fédelsedatum.
e Exempel: AAAA-MM-DD, till exempel 1975-01-21.

Om information om individens fédelsedatum inte finns tillginglig anges datumet 1900-01-01.

‘ BirthPlace 1 il 200 tecken ‘ dac6:StringMin1 Max200_Type Obhgatonsk

Detta element anvinds for att ange individens fodelseort.

Om information om individens fédelseort inte finns tillgdnglig anges virdet ”saknas”.
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Element Attribut

TIN issuedBy 1 till 200 tecken | dac6:TIN_Type Valfri

Detta repeterbara element anger det TIN-nummer, som utfirdats av skattemyndigheten i den
medlemsstat dir personen hor hemma. Attributet ”issuedBy” ger information om det land som
utfardat TIN-numret.

Observera att detta element ar valfritt endast om TIN-numret ar okant. I alla andra fall méiste
det tillhandahallas. TIN dr obligatoriskt f6r uppgiftsskyldig person och anvindare.

Om uppgift om flera TIN finns ska uppgift limnas om samtliga TIN-nummer.

Som svenskt TIN accepteras hir svenska personnummer, eller samordningsnummer, utan
bindestreck eller blanksteg.

o Exempel pa svenskt TIN: AAAAMMDDXXXX, till exempel 197501211234,

‘ Address ‘ dac6:Address_Type Valfm

Detta avsnitt anvinds for att ange adressen till en individ.

Se underavsnitt Address Type 1 avsnitt 3.4.5.4

‘ EmailAddress ‘ dac6:StringMin1Max4000_Type Valfn

Anvinds inte vid rapportering till Skatteverket.

‘ ResCountryCode ‘ 2 tecken iso:CountryCode_Type ‘ Obligatorisk

Detta repeterbara element ger information om landskoden 1 det land eller de linder dar 1r1chv1den
har skatterattslig hemvist.

34521 NamePerson Type
Detta element tillater detaljerad rapportering pa namn for en individ.
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Bild 11: Diagram 6ver DAC6 NamePerson Type
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Element Attribut Storlek Format Krav

| PrecedingTitle - 101200 tecken | dacG:StringMini Max200_Type | Valfii |

Storlek

1 till 200 tecken

Storlek

Element Attribut Format

Element

dac6:StringMin1Max200_Type

Attribut Format

| FirstName 141 200 tecken | dacG:StringMinMax200_Type | Obligatorisk

Element Attribut Storlek ’ Format Krav

MiddleName 1 till 200 tecken

dac6:StringMin1Max200_Type al
Element Attribut Storlek Format Krav

NamePrefix 1 till 200 tecken Valfri

dac6:StringMin1 Max200_Type

Element Attribut Storlek Format Krav

Obligatorisk

Element Attribut Storlek Format Krav

LastName

1 till 200 tecken dac6:StringMin1 Max200_Type

1 till 200 tecken

Generationldentifier dac6:StringMin1 Max200_Type Valfri

Element Attribut Storlek Format Krav

Suffix 1 till 200 tecken dac6:StringMin1 Max200_Type
Element Attribut Storlek Format Krav

GeneralSuffix 1 till 200 tecken Valfri

dac6:StringMin1Max200_Type
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3.4.5.3 Organisation Type
Detta huvudelement anvinds till att identifiera anvindare och radgivare som ir juridiska personer, till
exempel bolag, stiftelser, deligarskap et cetera. Det bestar av foljande element:

—F dact:OrganisationMame

(Commmtonype (=

Edacli:llesCountr],wilo-d

1.

Bild 12: Diagram 6ver DAC6 Organisation Type

OrgamsamonName ‘ Language 1 till 200 tecken ‘ dac6:NameOrganisation_Type Obhgatonsk

Detta element ska innehalla det fullstindiga namnet pa anviandare eller radgivare, inklusive den
inhemska beteckningen av den legala formen sa som det anges i dess stadgar eller liknande
dokument. Hir anges alltsa det fullstindiga juridiska namnet pa enheten, inklusive den nationella
beteckningen av den juridiska formen, till exempel AB. Om enheten ir ett fast driftstille ska enhetens
namn f6ljas av ”(P.E.)”.

Spriket som anvinds for att ange namnet specificeras 1 attributet language.
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Element Attribut

TIN IssuedBy 1 till 200 tecken | dac6:TIN_Type Valfti

Detta repeterbara element anger det TIN-nummer, som utfirdats av skattemyndigheten i den
medlemsstat dér organisationen hér hemma. Attributet issuedBy” ger information om det land som
gett ut TIN-numret.

Observera att detta element ar valfritt endast om TIN-numret 4r okint. I alla andra fall maste det
tillhandahallas. TIN dr obligatoriskt f6r uppgiftsskyldig person och berérd anvindare.

Om uppgift om flera TIN finns ska uppgift limnas om samtliga TIN-nummer.

Som svenskt TIN accepteras hir svenska organisationsnummer utan bindestreck eller blanksteg med
10 tecken.

. Exempel: 5678901234

‘ Address ‘ dac6:Address_Type ‘ Valfri

Detta element anvinds for att ange adressen till en organisation.

‘ EmailAddress ‘ dac6:StringMin1Max400_Type ‘ Valfri

Anvinds inte vid rapportering till Skatteverket.

‘ ResCountryCode ‘ - 2 tecken iso:CountryCode_Type Obhgatorlsk

Detta repeterbara element ger information om landskoden i det land eller de linder dir
organisationen har skatterattslig hemvist.

29



3.45.4 Address Type

Bild 13: Diagram 6ver DAC6 Address Type

-

Street 1 till 400 tecken dac6:StringMin1Max400_Type Valfti
Buildingldentifier - 14l 400 tecken | 4ac6:StringMin1Max400_Type | Valfri
Suiteldentifier - 14ll 400 tecken | 4ac6:StringMin1Max400_Type | Valfri
FlootIdentifier - 14ll 400 tecken | 4ac6:StringMin1Max400_Type | Valfri
DistrictName - 1ill 400 tecken | 4ac6:StringMin1Max400_Type | Valfri
POB - 14l 400 tecken | 4a¢6:StringMin1Max400_Type | Valfri
PostCode - 16l 400 tecken | 406:StringMin1Max400_Type | Valfri
City - 16l 400 tecken | 4,c6:StringMin1Max400_Type | Obligatorisk
Country - 2 tecken iso:CountryCode_Type Obligatorisk

Detta element anvinds for att ge information om en persons adress, bade avseende individ och
organisation.

3.455 Affected Person Type

dact:AffectedPersons_Type

r
| dact:AffectedPerson_Type

Bild 14a: Oversiktligt diagram éver DAC6 Affected Person Type
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|

| dac6:Individual |

(AffectedPerson_Type [%]—E)EI—{ dac6:AffectedPersonlD [—] == -8 |
|

| dac6:Organisation

Bild 14b: Diagram 6ver DAC6 Affected Person Type

Attribut
AffectedPersonID - - dac6 PersonOrOrganisation_Type | Obligatorisk

Detta avsnitt anvinds for att ange identifieringsuppgifter om en person, antingen individ eller
organisation, som berdrs av arrangemanget.

Se underavsnitten Person Type (Individnal) och Organisation Type 1 avsnitt 3.4.5 f6r mer information.

3.4.5.6 Associated Enterprise Type

dac6:RelevantTaxpayers_Type

dacé:AssociatedEnterprise_Type

|
|
|
|

(AsociatedEnterprise_Type = =

dac6:AffectedPerson |

El

Bild 15b: Diagram 6ver DAC6 Associated Enterprise Type
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Attribut Storlek

AssociatedEnterpriseID - - dac6:PersonOrOrganisation_Type Obligatorisk

Detta element anvinds for att ge information som identifierar om en person, antingen individ eller
organisation, dar anknuten till anvindaren.

Elementet AssociatedEnterpriselD avser till exempel bolag i intressegemenskap.

Se underavsnitten Person Type (Individual) och Organisation Type 1 avsnitt 3.4.5 f6r mer information.

Element Attribut Storlek

AffectedPerson - - xsd:boolean Obligatorisk

Detta element anvinds for att ange om den anknutna individen/organisationen ar berord av
rapporten.

3.45.7 Liability Type

dacé:Discloser 1

dact Disclosing £}

""""""""" " act:RelevantTaxpayerNexus ‘
| dact:RelevantTaxpayerDiscloser T

t= 47 dack-Capacity |

Bild 16a: Oversiktligt diagram éver avsnittet Disclosing inklusive DAC6 Liability Type

dactIntermediaryMexus l

dacEIntermediaryDiscloser ———

bty nype -0 44444 Tmesssssiaeas
dach:RelevantTaxpayerMexus I

dact:RelevantTaxpayerDiscloser EJ_{__—EJ-—E _____________

t- 4% dach-Capacity |

Bild 16b: Diagram dver DACS6 Liability Type
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Attribut

IntermediaryNexus - - dac6:IntermediaryNexus_EnumType | Obligatorisk

Om radgivaren ir skyldig att limna information om granséverskridande arrangemang till
skattemyndighet i mer 4n en medlemsstat, fortydligar detta element skalet till varfor informationen
bara limnas till Skatteverket.

Tillitna varden ar:

e INEXa — Den medlemsstat dir radgivaren har sin skatterattsliga hemvist (resident for tax
purposes).

e INEXDb — Den medlemsstat dir radgivaren har ett fast driftstille genom vilket tjdnster avseende
arrangemanget tillhandahalls.

e INEXc — Den medlemsstat dir radgivaren ar registrerad eller vars lagstiftning denne regleras av.

e INEXd — Den medlemsstat dir radgivaren idr registrerad hos en branschférening avseende
juridisk radgivning, skatteradgivning eller konsulttjanster.

Element Attribut Format Krav

‘ Capacity ‘ - ‘ - ‘ dac6:IntermediaryCapacity_EnumType ‘ Valfri ‘

Detta element indikerar vilken roll radgivare har 1 forhallande till arrangemanget. Denna roll utgors
av utformare/marknadsférare/genomforare eller tillhandahallare. Utifran detta ér tillitna poster de
toljande:

e DACG61101 — Utformare/marknadsforare/genomforare
e DAC61102 — Tillhandahillare

RelevantTaxpayerNexus - ‘ dac6:RelevantTaxpayerNexus_ EnumTy‘pe Obligatorisk

Om den ber6rda anviandaren ar skyldig att limna information om rapporteringspliktigt arrangemang
till skattemyndighet i mer 4n en medlemsstat, fortydligar detta element skilet till varfér informationen
bara limnas till skattemyndigheten 1 vald medlemsstat.

Tillatna virden ar:
RTNEXa — Den medlemsstat dir den berérda anvindaren har sin skatterittsliga hemvist.

RTNEXD — Den medlemsstat dir den berérda anvindaren har ett fast driftstille som gynnas av
arrangemanget.

RTNEXc — Den medlemsstat dir den berérda anvindaren uppbir inkomst eller genererar vinster,
dven om den berdrda anvindaren varken har sin skatterittsliga hemvist eller ett fast driftstille i nagon
medlemsstat.
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RTNEXd — Den medlemsstat dir den berorda anvindaren bedriver verksamhet, 4ven om den
berorda anvindaren varken har sin skatterittsliga hemvist eller ett fast driftstille i ndgon medlemsstat.

Element Attribut Format Krav

‘ Capacity ‘ - ‘ - ‘ dac6:TaxpayerCapacity_EnumType ’ Valfti ‘

Detta element anger anledningen till att anvindaren rapporterar arrangemanget.
Tillatna virden ér:

DAC61104 — Yrkesmissig tystnadsplikt (radgivarens)

DAC61105 — Radgivare i ett icke EU-land

DAC61106 — Internt arrangemang

3458 National Exemption Type

dac6:Intermediaries_Type

dac6:Intermediary

[ dacé:CountryExemptions. Type

|

1. | l
B vt |
|

1.2
|

Bild 17a: Oversiktligt diagram éver avsnittet Intermediary inklusive DAC6 National Exemption Type

dact:Exemption

(NationalExemption_Type (1 —--- 7

-.--;"a;;a:e;;;;;;g;;m';,;;;;'g{*jaﬁdacmm&mmH |

___________________________ a1 |

Bild 17b: Diagram 6ver DAC6 National Exemption Type
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Exemption - - xsd:boolean Obligatorisk

Detta element visar om en radgivare dr undantagen eller inte fran rapporteringsskyldighet.

‘ CountryExemption - ‘ 2 tecken iso:CountryCode_Type ‘ Valfri ’

Detta repeterbara element visar i vilka medlemsstater som radgivaren dr undantagen fran
rapporteringsskyldighet. Elementet Exemption ar satt till true (sant).

3.4.5.9 Summary Type

dact:Disclosurelnformation_Type

B dact:ImplementingDate

dact:Disclosure_Description $
~

1.2

|
|
|
|
g |
bt B P

—_—————————|

dact:ConcernedMss [
dact:MainBenefitTest1

dact:Hallmarks [+

Bild 18a: Diagram 6ver avsnittet Disclosurelnformation inklusive DAC6 Summary Type

E-::IEu:l.‘r:I.‘.'is«I:Iu::l-su re_Name |

-—r—— e — —

1
[m!_ﬁ'llﬁ [TI]_("" | dace:StringMin1Max4000WithLang_Type |

EdECE:D_IS{hSHIE_DE{ﬁpﬁGn I:Tt_ll]—'—l attributes |

Bild 18b: Diagram déver DAC6 Summary Type
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Attribut

Disclosure_Name - 1 till 400 tecken | dacG:StringMin1Max400_Type Obligatorisk

Hir anger du valt namn pa det rapporteringspliktiga arrangemanget. Om man inte kan ange
uppgiften vid rapporteringstillfillet ska man istéllet ange ’saknas” eftersom det maste finnas ett
varde.

Language 1 till 4000 dac6 StringMin1Max4000WithLang_ Type Obhgatonsk

D1sclosure _Description
tecken

Hir anges en sammanfattning av arrangemanget. Detta element dr repeterbart for att mojliggora att
sammanfattningen ges pa olika sprak. Elementet ar ett fritextfalt.

Om rapporteringen sker pa annat sprak an engelska kommer Oversittning att goras maskinellt till
engelska innan Skatteverket utbyter informationen. Om det ér littare f6r dig som rapportor att limna
informationen i textféltet, DisclosureDescription, pa engelska kan du som rapportor gora det.

3.4.5.10 Arrangement Chart Type

Detta element mojligeér att arrangemanget skildras som en (logisk) struktur, som ett tillige till den
berittande beskrivningen av arrangemanget. Det méjliggdr en beskrivning av varje enhet eller individ
som ir inblandad i arrangemanget, inklusive dess dgarandel (i procent) och investerade belopp med
hinsyn till enheten eller individen 1 arrangemanget. Det mo6jliggor ocksa ytterligare beskrivning av
rollen, kapitalet och kassaflodet pa varje niva i strukturen.

Nir information ges i den logiska beskrivningen som kallas Arrangement chart dr utgingspunkten
anvindare och dess investeringar och/eller dgande i andra personer. Arrangement chart kan ofta
utokas till olika under-nivder, om det krivs, genom att repetera elementen ArrangementChart som sa
kallade Children.
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J dac6:Disclosurelnformation_Type

-4 d:

dac6:Summary
| dact:NationalProvision [
— e
1.2

Reason |

dac6:ArrangementChart_Type

dac6:ArrangementChart Type

1.2

dact:ConcernedMSs [+
dact MainBenefitTest1

Bild 19a: Diagram 6ver avsnittet Disclosurelnformation inklusive DAC6 Arrangement Chart Type

| dacé:Amount_Type |

--i=da|: vestAmount [ [ attributes |
L J

[Anangﬂnent(:hrl_Type e
— L
| dact:StringMin1Max4000WithLang_Type |

- w:Edac 6:0therinfo [ﬂ attributes |

-LI
by —————— — — —

Bild 19b: Diagram 6ver DAC6 Arrangement Chart Type
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ArrangementChart
Niva 1

| }

ChildRTP ChildRTP
Niva 2 Niva 2
ChildRTP ChildrRTP ChildRTP ChildrRTP
Niva 3 Niva 3 Niva 3 Niva 3
ChildRTP ChildRTP
Niva 4 Niva 4

Bild 20: Struktur for DAC6 Arrangement Chart Type

‘ dac6:PersonOrOrganisation_Type ‘ Obligatorisk

Detta element innehaller information som identifierar varje organisation eller individ som ér relevant
for att beskriva strukturen pa arrangemanget. De ID som kan anvindas i strukturen ar de som
iterfinns under:

e RelevantTaxPayer/ID

o AssociatedEnterprise/AssociatedEnterpriseID

o AffectedPerson/AffectedPersonID

e Disclosing/ID (endast om det dr anvindaren som dr uppgiftsskyldig, det vill sidga att elementet
RelevantTaxpayerNexus har ett virde)

Alla element under ID maste anges pa exakt samma sitt under ArrangementChart som under
respektive avsnitt i rapporten.

dac6 Percentage_Type Valfn

‘ Ownership ‘ -

Detta element mojlige6r specifikation av dgandet i enheten i procent genom att indikera ett tal mellan
0 och 100. Det ska inte ges f6r niva 1 1 elementet ArrangementChart. Se bilderna ovan.
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Attribut

InvestAmount currCode - dac6:Amount_Type Valfri

Detta element mojliggor specifikation av investeringsbeloppet i enheten 1 heltal, det vill siga utan
decimaler. Det ska inte ges for niva 1 i1 elementet ArrangementChart. Attributet ”currCode” visar
beloppets valutakod.

Otherlnfo Language 1 till 4000 dac6:StringMin1Max4000WithLang_Type | Valfri
tecken

Detta element mojliggor specificering, for varje organisation eller individ i Arrangement chart, av
relevant information med hansyn till organisationens eller individens roll, liksom linken till
organisation eller individ pa ligre niva. Sadan information kan till exempel inkludera detaljer
avseende juridiska arrangemang, investerat kapital, drliga kassafloden och karaktiren pa relationen
mellan tva nivaer (till exempel aktiedgare, formanstagare av trustee, agent et cetera).

Detta element dr repeterbart for att mojliggora att specificeringen ges pa olika spriak. Elementet dr ett
tritextfalt.

Overséttning kommer att ske maskinellt till engelska innan SKV utbyter informationen. Om det ér
littare f6r dig som rapportdr att limna informationen pa engelska kan du gora det.

Element Attribut Storlek Format Krav

| ChildRTP | - - ' dact:ArrangementChart_Type | Valfi |

Detta element mojliggor skapandet av underelement av organisation eller individ pa ligre niva i
Arrangement chart (till exempel for att beskriva en enhet som ar heligd av berérd anvindare). Det
ska endast anges nar ett tidigare infért Arrangement chart har children.

3.45.11 Hallmarks Type

Denna typ avser de kinnetecken (hallmarks) som ar aktuella i rapporteringen.
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dacé:Disclosurelnformation_Type

e ——
dacé: annanrovlﬂcn

Bild 21a: Diagram dver avsnittet Disclosurelnformation inklusive DAC6 Hallmarks Type

dach:ListHallmarks [

(Halimarks Type EH—~ - T ___________

' - = dac6:DAC6D10therlnfo [+

Bild 21b: Diagram éver DAC6 Hallmarks Type

LlstHallmarks ‘ dac6:ListHallmarks_Type ‘ Obligatorisk

Detta element beskriver vilka kinnetecken som ar aktuella i rapporteringen.

DAC6D1 Otherlnfo Language 1 till 4000 dac6:StringMin1Max4000WithLang_Type Valfri
tecken

Detta element anvinds inte vid rapportering i Sverige.

3.4.5.12 ListHallmarks Type

Denna typ avser alla méjliga kinnetecken som listas i Bilaga IV Del 11 1 Radets direktiv (EU)
2018/822 av den 25 maj 2018.
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(Lisuh-nams_ﬁrpe E]—(—m—:lzl—lzdacﬁ:Hallmark

1=

S—

Bild 22: Diagram 6ver DACE6 List Hallmarks Type

-

Ha_llmark daCG HallmarkEnum_Type Obhgatonsk

Detta repeterbara element beskriver kinnetecknet sa som det beskrivs 1 direktivet.
Tillatna varden beskrivs i tabell 6 nedan.
Observera att de tillitna virdena 1 tabell 6 ska anges exakt sa som de anges 1 tabellen nedan.

Flera tillatna virden kan anges.

Tillatna vdrden
13§
14§
15§
16§
1781
17§82
18§
1981
1982a
19§2b
1983
1984
2081
2082
2083
218§
22§
23§
24§

25§
Tabell 6: Tillatna varden.

Enligt lagen om rapporteringspliktiga arrangemang beskrivs kinnetecken 1 13-25 §f, enligt nedan.
Dessa kinnetecken motsvarar de tillitna virdena ovan.
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Kinnetecken

Omwandling av inkomst

13 § Ett grinsoverskridande arrangemang dr rapporteringspliktigt enligt 12 § om en inkomst
omvandlas till en tillgang, gava eller annan kategori av inkomst som beskattas liagre eller undantas
fran beskattning.

Anvéndning av ett forvirvat foretags underskott

14 § Ett grinsoverskridande arrangemang dr rapporteringspliktigt enligt 12 § om

1. arrangemanget innefattar forvirv av andelar i ett foretag,

2. den huvudsakliga verksamheten i foretaget upphoér i samband med férvirvet, och

3. férvirvaren anvinder foretagets underskott hinforligt till tid fére forvirvet for att minska sin
skattepliktiga inkomst.

Standardiserade arrangemang

15 § Ett grinsoverskridande arrangemang édr rapporteringspliktigt enligt 12 § om arrangemanget
1. visentligen dr standardiserat till dokumentation eller struktur, och

2. ar tillgangligt for fler 4n en anvindare utan att i vasentlig utstrickning behéva anpassas for att
kunna genomforas.

Konfidentialitetsvillkeor

16 § Ett grinsoverskridande arrangemang ér rapporteringspliktigt enligt 12 § om anvindaren eller en
deltagare 1 arrangemanget har férbundit sig att inte r6ja f6r andra radgivare eller f6r Skatteverket eller
en utlindsk skattemyndighet hur en skatteférman kan uppnds genom arrangemanget.

Ersdttning kopplad til] skatteformanen

17 § Ett grinsoverskridande arrangemang dr rapporteringspliktigt enligt 12 § om radgivarens
ersittning

1. faststalls med hinsyn till storleken av den skatteférmin som arrangemanget medfor, eller
2. ir beroende av om arrangemanget medfér en skatteférman.

Cirkuldira transaktioner

18 § Ett grinsoverskridande arrangemang édr rapporteringspliktigt enligt 12 § om arrangemanget
innefattar cirkuldra transaktioner som resulterar i att medel fors ut ur och sedan tillbaka in i en stat
eller jurisdiktion, genom

1. mellanliggande foretag utan annan kommersiell huvudfunktion, eller

2. transaktioner som neutraliserar eller upphiver varandra eller som har andra liknande egenskaper.

Grinsiverskridande betalningar m.m.

19 § Ett grinsoverskridande arrangemang ér rapporteringspliktigt enligt 12 § om arrangemanget
innefattar avdragsgilla grinséverskridande betalningar mellan tva eller flera anknutna personer, och
1. mottagaren inte har hemvist i nagon stat eller jurisdiktion,

2. mottagaren har hemvist i en stat eller jurisdiktion som

a) inte beskattar inkomster fran foretag eller dér skattesatsen fOr saidana inkomster dr noll eller i det
nirmaste noll procent, eller

b) dr upptagen 1 en forteckning over stater eller jurisdiktioner utanfér Europeiska unionen som av
medlemsstaterna gemensamt eller inom ramen f6r Organisationen f6r ekonomiskt samarbete och
utveckling (OECD) har bedémts vara icke samarbetsvilliga,

3. betalningen édr undantagen fran beskattning i den stat eller jurisdiktion dir mottagaren har hemvist,
eller
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4. betalningen ar foremal f6r en formanlig skatteatgird i den stat eller jurisdiktion diar mottagaren har
hemvist.

20 § Ett grinsoverskridande arrangemang édr rapporteringspliktigt enligt 12 § om arrangemanget
innefattar att

1. avdrag for samma viardeminskning pa en tillging begirs i fler 4n en stat eller jurisdiktion,

2. undanréjande av dubbelbeskattning begirs for samma inkomst eller f6rmégenhet i fler dn en stat
eller jurisdiktion, eller

3. tillgangar 6verfors och det belopp som ska anses utgora betalning for tillgangarna skiljer sig at
betydligt i de berorda staterna eller jurisdiktionerna.

Automatiskt uthyte av upplysningar om finansiella konton

21 § Ett granséverskridande arrangemang ar rapporteringspliktigt enligt 12 § om det kan antas leda
eller syfta till ett kringgaende av kontrolluppgiftsskyldigheten enligt 22 b kap. skatteforfarandelagen
(2011:1244) eller motsvarande skyldighet i en utlindsk stat eller jurisdiktion, eller om det utnyttjar
avsaknaden av en sadan skyldighet.

Verkligt huvndmannaskap

22 § Ett grinsoverskridande arrangemang édr rapporteringspliktigt enligt 12 § om arrangemanget
innefattar anvindning av personer, juridiska konstruktioner eller strukturer

1. som inte bedriver verklig ekonomisk verksamhet med st6d av limplig personal, utrustning,
tillgangar och anliggningar,

2. som dr registrerade i, leds fran, har hemvist i, kontrolleras fran eller ir etablerade i en stat eller
jurisdiktion dir de verkliga huvudmannen inte har hemvist, och

3. vars verkliga huvudmain gors icke identifierbara.

Internprissittning

23 § Ett grinsoverskridande arrangemang édr rapporteringspliktigt enligt 12 § om det innefattar
anvindning av ensidiga regler om en schabloniserad berikning av resultat eller vinstmarginaler
(unilaterala safe harbourregler).

24 § Ett grinsoverskridande arrangemang édr rapporteringspliktigt enligt 12 § om det innefattar
overforing av svarvirderade immateriella tillgangar mellan anknutna personer.

Med svarvirderade immateriella tillgdngar avses immateriella tillgangar eller rittigheter till
immateriella tillgangar for vilka

1. tillforlitliga jimforbara transaktioner saknas vid den tidpunkt da de 6verférs, och

2. berikningarna av framtida kassafloden eller inkomster som vintas kunna hirledas ur den
immateriella tillgangen eller de antaganden som anvinds vid virderingen av den immateriella
tillgdngen dr mycket osikra vid den tidpunkt dé transaktionen inleddes, vilket gér det svart att
forutsiga virdet pa den immateriella tillgangen vid tidpunkten for 6verforingen.

25 § Ett arrangemang ir rapporteringspliktigt enligt 12 § om det innefattar en koncernintern

grinsoverskridande 6verforing av funktioner, risker eller tillgangar och den 6verférande partens
forvintade resultat fore finansiella poster och skatter under en trearsperiod efter Gverféringen ar
mindre 4n 50 procent av vad det forvintade resultatet skulle ha varit om 6verforingen inte hade

gjorts.
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4 BILAGOR

4.1 XML Schema Definition

Foljande tabell beskriver de symboler som anvinds i XMI.-schemadiagrammen.

Symbol

g =y

This symbol means that an element
is a sequence of other inner

elements.

The element Seguence is composed of two (child) elements:
FirstElement and SecondE lement.

This symbol means that an element
—

is made of one and only one of the

inner elements.

FirstChoice

| Choice EI—(—"EEI— =

SecondChoice

The element Choice contains as child element either FirstChoice
or SecondChoice.

This continuous border indicates a
mandatory element or attribute

within an instance document.

The three lines in the upper left
corner indicate that the element has
no child element (this notation does
not apply to attributes).

MandatoryElement |

The element MandatoryElement must be present in any XML

instance document.

This dashed border means that the

element or attribute is optional

within an instance document.

The figures indicate the cardinality.

1.m
The element Sequence is made of the following child elements:
®  FirstElement. this element must occur at least one time;
o  SecondElement: this element is optional and can occur at
most five times.
3 attributes This symbol indicates an attribute of [ sttributes
e
Element [ Al 1
 attribute |

Tabell 7: Definition av begreppskatalog for XML-schema
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4.2 DAC6 XML Schema Namnrymd
Nedanstiende tabell beskriver XML Schema Namnrymd.

dac6 DACG types

Iso Iso types (Countries, Currencies and languages codes)

Tabell 8: XML Schema Namnrymd
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